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23.8.2012 EOS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 46/1

EF-ORGANER

KOMMISJONEN

Forhindsmelding om en foretakssammenslutning 2012/EGS/46/01
(Sak COMP/M.6663 — Ryanair/Aer Lingus III)

1.  Kommisjonen mottok 24. juli 2012 melding i henhold til artikkel 4 i radsforordning (EF)
nr. 139/2004(') om en planlagt foretakssammenslutning der det irske foretaket Ryanair Holdings
ple ("Ryanair”) overtar kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over
hele det irske konsernet Aer Lingus Group plc (”Aer Lingus”) gjennom et offentlig tilbud kunngjort
19. juni 2012.

2. De berorte foretakene har virksomhet pa folgende omrader:
—  Ryanair: lavprisselskap som driver ruteflyging med passasjerer hovedsakelig i Europa.

—  Aer Lingus: tidligere irsk flaggskip som ble privatisert i 2006. Det driver hovedsakelig
europeiske og transatlantiske ruter.

3. Etter en forelopig undersekelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeomradet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke gjort endelig vedtak
pa dette punkt.

4.  Kommisjonen innbyr bererte tredjemenn til & framlegge eventuelle merknader til den planlagte
foretakssammenslutningen for Kommisjonen.

Merknadene ma vare Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EUT
C 231 av 2.8.2012. Merknadene sendes til Kommisjonen, med referanse COMP/M.6663 — Ryanair/
Aer Lingus III, per faks (faksnr. +32 (0)2 296 43 01), per e-post (COMP-MERGER-REGISTRY @
ec.europa.eu) eller per post til folgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") EUTL 24 av 29.1.2004, s. 1 ("Fusjonsforordningen™)


COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 46/2

EOS-tillegget til Den europeiske unions tidende

23.8.2012

Forhindsmelding om en foretakssammenslutning 2012/EQS/46/02

(Sak COMP/M.6670 — Bridgepoint/Orlando/Limoni)

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsméte

Kommisjonen mottok 14. august 2012 melding i henhold til artikkel 4 i radsforordning (EF)
nr. 139/2004(") om en planlagt foretakssammenslutning der foretakene European Scents S.a.r.l
(Luxembourg), som tilherer Bridgepoint Advisers Group Limited (”Bridgepoint”, Det forente
kongerike), og OI-Beauty S.A. (Luxembourg), som kontrolleres av Orlando Italy Management
S.A. ("Orlando”, Luxembourg), ved kjop av aksjer i fellesskap overtar kontroll i henhold til
fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over foretaket Limoni S.p.A. ("Limoni”, Italia),
tidligere indirekte kontrollert alene av Bridgepoint.

De berorte foretakene har virksomhet pa folgende omrader:

—  Bridgepoint: investering i og finansiering av aktiv eierkapital
—  Orlando: investering i og finansiering av aktiv eierkapital

—  Limoni: detaljdistribusjon av parfymer og kosmetikkprodukter

Etter en forelopig undersgkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeomradet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke gjort endelig vedtak
pa dette punkt. Det gjores oppmerksom pa at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmaten
fastsatt i kommisjonskunngjeringen om forenklet framgangsmate for behandling av visse foretaks-
sammenslutninger etter fusjonsforordningen(?)

Kommisjonen innbyr bererte tredjemenn til & framlegge eventuelle merknader til den planlagte
foretakssammenslutningen for Kommisjonen.

Merknadene ma vere Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i
EUT C 252 av 22.8.2012. Merknadene sendes til Kommisjonen, med referanse COMP/M.6670 —
Bridgepoint/Orlando/Limoni, per faks (faksnr. +32 (0)2 296 43 01), per e-post (COMP-MERGER-
REGISTRY @ec.curopa.eu) eller per post til folgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") EUTL 24 av 29.1.2004, s. 1 ("Fusjonsforordningen™)
(®» EUT C 56 av 5.3.2005, s. 32 ("Melding om behandling etter forenklet framgangsmate™).


COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

23.8.2012

EOS-tillegget til Den europeiske unions tidende

Nr. 46/3

Forhéndsmelding om en foretakssammenslutning 2012/E0S/46/03

(Sak COMP/M.6691 — AXA IMPEE/Fives)

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsméte

Kommisjonen mottok 10. august 2012 melding i henhold til artikkel 4 og etter henvisning i henhold
til artikkel 4 nr. 5 i rdsforordning (EF) nr. 139/2004(!) om en planlagt foretakssammenslutning
der de franske risikokapitalfondene AXA LBO Fund IV Supplementary FCPR ("AXA LBO
Fund IV Supplementary”) og AXA LBO Fund V FCPR (“AXA LBO Fund V”), forvaltet av franske
AXA Investment Managers Private Equity Europe S.A. ("TAXA IMPEE”), som tilherer det franske
AXA-konsernet ("AXA”), ved kjop av verdipapirer overtar kontroll i henhold til fusjonsforordningens
artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele det franske konsernet Five ("Fives”).

De berorte foretakene har virksomhet pa folgende omrader:
—  AXA IMPEE: investeringsfond
—  Fives: industriteknikk

Etter en forelopig undersekelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeomradet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke gjort endelig vedtak
pé dette punkt. Det gjores oppmerksom pé at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmaten
fastsatt i kommisjonskunngjeringen om forenklet framgangsmate for behandling av visse foretaks-
sammenslutninger etter fusjonsforordningen(?)

Kommisjonen innbyr bererte tredjemenn til a framlegge eventuelle merknader til den planlagte
foretakssammenslutningen for Kommisjonen.

Merknadene ma vare Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EUT
C 251 av 21.8.2012. Merknadene sendes til Kommisjonen, med referanse COMP/M.6691 — AXA
IMPEE/Fives, per faks (faksnr. +32 (0)2 296 43 01), per e-post (COMP-MERGER-REGISTRY @
ec.europa.eu) eller per post til folgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") EUTL 24 av 29.1.2004, s. 1 ("Fusjonsforordningen™)
(®» EUT C 56 av 5.3.2005, s. 32 ("Melding om behandling etter forenklet framgangsmate™)


COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 46/4 EOS-tillegget til Den europeiske unions tidende 23.8.2012

Vedtak om i ikke gjore innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 2012/EQS/46/04
(Sak COMP/M.628S5 — Saria/Danish Crown/Daka JV)

Kommisjonen vedtok 29. juni 2012 a ikke gjore innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning,
og a erkleere den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort pa grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav b)
i radsforordning (EF) nr. 139/2004. Det foreligger i uavkortet tekst bare pa engelsk, og vil bli offentliggjort
etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fas:

- pa Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjor det lettere & finne et bestemt vedtak, med mulighet
for & soke pa blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksomrade,

- i elektronisk form pa nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32012M6285. EUR-Lex gir
tilgang til Det europeiske fellesskaps regelverk pé Internett (http://eur-lex.europa.eu/).

Vedtak om i ikke gjore innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 2012/E0S/46/05
(Sak COMP/M.6511 — Solvay/Air Liquide/JV)

Kommisjonen vedtok 12. juni 2012 a ikke gjore innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning,
og a erkleere den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort pa grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav b)
i radsforordning (EF) nr. 139/2004. Det foreligger i uavkortet tekst bare pa engelsk, og vil bli offentliggjort
etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fas:

- pa Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjor det lettere & finne et bestemt vedtak, med mulighet
for a soke pa blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksomrade,

- i elektronisk form pé nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32012M6511. EUR-Lex gir
tilgang til Det europeiske fellesskaps regelverk pé Internett (http://eur-lex.europa.eu/).


http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases

23.8.2012 EOS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 46/5

Vedtak om i ikke gjore innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 2012/EQS/46/06
(Sak COMP/M.6528 — Dow Europe/Aksa Akrilik/Aksa Karbon/JV)

Kommisjonen vedtok 6. juni 2012 a ikke gjore innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning,
og a erkleere den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort pa grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav b)
i radsforordning (EF) nr. 139/2004. Det foreligger i uavkortet tekst bare pa engelsk, og vil bli offentliggjort
etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fas:

- pa Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjor det lettere & finne et bestemt vedtak, med mulighet
for & soke pa blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksomrade,

- i elektronisk form pa nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32012M6528. EUR-Lex gir
tilgang til Det europeiske fellesskaps regelverk pé Internett (http://eur-lex.europa.eu/).

Vedtak om i ikke gjore innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 2012/E0S/46/07
(Sak COMP/M.6537 — Faurecia/Plastal)

Kommisjonen vedtok 23. juli 2012 a ikke gjore innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning,
og a erkleere den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort pa grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav b)
i radsforordning (EF) nr. 139/2004. Det foreligger i uavkortet tekst bare pa engelsk, og vil bli offentliggjort
etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fas:

- pa Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjor det lettere & finne et bestemt vedtak, med mulighet
for a soke pa blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksomrade,

- i elektronisk form pa nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32012M6537. EUR-Lex gir
tilgang til Det europeiske fellesskaps regelverk pé Internett (http://eur-lex.europa.eu/).


http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases

Nr. 46/6 EOS-tillegget til Den europeiske unions tidende 23.8.2012

Vedtak om i ikke gjore innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 2012/EOQS/46/08
(Sak COMP/M.6561 — Cytec Industries/Umeco)

Kommisjonen vedtok 16. juli 2012 a ikke gjore innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning,
og a erkleere den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort pa grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav b)
i radsforordning (EF) nr. 139/2004. Det foreligger i uavkortet tekst bare pa engelsk, og vil bli offentliggjort
etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fas:

- pa Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjor det lettere & finne et bestemt vedtak, med mulighet
for & seke pa blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksomrade,

- i elektronisk form pa nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32012M6561. EUR-Lex gir
tilgang til Det europeiske fellesskaps regelverk pé Internett (http://eur-lex.europa.eu/).

Vedtak om i ikke gjore innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 2012/E0S/46/09
(Sak COMP/M.6594 — Aegon/Lieberbank/Lieberbank Vida)

Kommisjonen vedtok 19. juni 2012 a ikke gjore innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning,
og a erkleere den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort pa grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav b)
i radsforordning (EF) nr. 139/2004. Det foreligger i uavkortet tekst bare pa engelsk, og vil bli offentliggjort
etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fas:

- pa Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjor det lettere & finne et bestemt vedtak, med mulighet
for a soke pa blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksomrade,

- i elektronisk form pa nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32012M6594. EUR-Lex gir
tilgang til Det europeiske fellesskaps regelverk pé Internett (http://eur-lex.europa.eu/).


http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases

23.8.2012 EOS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 46/7

Vedtak om i ikke gjore innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 2012/EQS/46/10
(Sak COMP/M.6618 — Raiffeisen Bank International/Raiffeisen Bank Polska)

Kommisjonen vedtok 30. juli 2012 a ikke gjore innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning,
og a erkleere den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort pa grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav b)
i radsforordning (EF) nr. 139/2004. Det foreligger i uavkortet tekst bare pa engelsk, og vil bli offentliggjort
etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fas:

- pa Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjor det lettere & finne et bestemt vedtak, med mulighet
for & seke pa blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksomrade,

- i elektronisk form pa nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32012M6618. EUR-Lex gir
tilgang til Det europeiske fellesskaps regelverk pé Internett (http://eur-lex.europa.eu/).

Vedtak om i ikke gjore innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 2012/E0S/46/11
(Sak COMP/M.6619 — TSR Recycling/HKS Scrap Metals)

Kommisjonen vedtok 13. august 2012 & ikke gjore innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-
sammenslutning, og a erklere den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort pa grunnlag av artikkel
6 nr. 1 bokstav b) i radsforordning (EF) nr. 139/2004. Det foreligger i uavkortet tekst bare pa tysk, og vil
bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fas:

- pa Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjor det lettere & finne et bestemt vedtak, med mulighet
for a soke pa blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksomrade,

- i elektronisk form pa nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32012M6619. EUR-Lex gir
tilgang til Det europeiske fellesskaps regelverk pé Internett (http://eur-lex.europa.eu/).


http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases

Nr. 46/8 EOS-tillegget til Den europeiske unions tidende 23.8.2012

Vedtak om i ikke gjore innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 2012/EQS/46/12
(Sak COMP/M.6622 — Banco Santander/Kredyt Bank/Zagiel)

Kommisjonen vedtok 18. juli 2012 a ikke gjore innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning,
og a erkleere den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort pa grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav b)
i radsforordning (EF) nr. 139/2004. Det foreligger i uavkortet tekst bare pa engelsk, og vil bli offentliggjort
etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fas:

- pa Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjor det lettere & finne et bestemt vedtak, med mulighet
for & seke pa blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksomrade,

- i elektronisk form pa nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32012M6622. EUR-Lex gir
tilgang til Det europeiske fellesskaps regelverk pé Internett (http://eur-lex.europa.eu/).

Vedtak om i ikke gjore innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 2012/E0QS/46/13

(Sak COMP/M.6645 — Mitsubishi Corporation/ Mitsubishi Electric Corporation/
Melco De Colombia)

Kommisjonen vedtok 9. august 2012 & ikke gjore innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-
sammenslutning, og & erklere den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort pa grunnlag av
artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i radsforordning (EF) nr. 139/2004. Det foreligger i uavkortet tekst bare pa
engelsk, og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fas:

- pa Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjor det lettere & finne et bestemt vedtak, med mulighet
for a soke pa blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksomrade,

- i elektronisk form pa nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32012M6645. EUR-Lex gir
tilgang til Det europeiske fellesskaps regelverk pé Internett (http://eur-lex.europa.eu/).


http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
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Vedtak om i ikke gjore innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 2012/EQS/46/14

(Sak COMP/M.6647 — Mitsubishi Corporation/ Mitsubishi Electric Corporation/
Mitsubishi Elevator (Singapore))

Kommisjonen vedtok 6. august 2012 a ikke gjore innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-
sammenslutning, og & erklere den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort pa grunnlag av
artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i radsforordning (EF) nr. 139/2004. Det foreligger i uavkortet tekst bare pa
engelsk, og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fas:

- pa Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjor det lettere & finne et bestemt vedtak, med mulighet
for & soke pa blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksomrade,

- i elektronisk form pa nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32012M6647. EUR-Lex gir
tilgang til Det europeiske fellesskaps regelverk pé Internett (http://eur-lex.europa.eu/).

Vedtak om i ikke gjore innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 2012/E0S/46/15
(Sak COMP/M.6654 — Melrose Plc/Elster Group SE)

Kommisjonen vedtok 3. august 2012 & ikke gjore innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-
sammenslutning, og a erklere den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort pa grunnlag av artikkel
6 nr. 1 bokstav b) i radsforordning (EF) nr. 139/2004. Det foreligger i uavkortet tekst bare pa engelsk, og
vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fas:

- pa Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjor det lettere a finne et bestemt vedtak, med mulighet
for & seke pa blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksomrade,

- i elektronisk form pa nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32012M6654. EUR-Lex gir
tilgang til Det europeiske fellesskaps regelverk pa Internett (http://eur-lex.europa.eu/).


http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases

Nr. 46/10 EOS-tillegget til Den europeiske unions tidende 23.8.2012

Vedtak om i ikke gjore innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 2012/EQS/46/16
(Sak COMP/M.6656 — Gunvor Ingolstadt/Gunvor Deutschland/Petroplus Assets)

Kommisjonen vedtok 3. august 2012 a ikke gjore innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-
sammenslutning, og a erkleere den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort pa grunnlag av artikkel
6 nr. 1 bokstav b) i radsforordning (EF) nr. 139/2004. Det foreligger i uavkortet tekst bare pa engelsk, og
vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fés:

- pa Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjor det lettere & finne et bestemt vedtak, med mulighet
for & soke pa blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksomrade,

- i elektronisk form pa nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32012M6656. EUR-Lex gir
tilgang til Det europeiske fellesskaps regelverk pé Internett (http://eur-lex.europa.eu/).

Vedtak om i ikke gjore innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 2012/E0QS/46/17

(Sak COMP/M.6687 — Mitsubishi Motor Corporation/ Mitsubishi Corporation/
Guangzhou Automobile/JV)

Kommisjonen vedtok 17. august 2012 & ikke gjere innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-
sammenslutning, og a erklere den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort pa grunnlag av artikkel
6 nr. 1 bokstav b) i radsforordning (EF) nr. 139/2004. Det foreligger i uavkortet tekst bare pa engelsk, og
vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fés:

- pa Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjor det lettere & finne et bestemt vedtak, med mulighet
for a soke pa blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksomrade,

- i elektronisk form pa nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32012M6687. EUR-Lex gir
tilgang til Det europeiske fellesskaps regelverk pé Internett (http://eur-lex.europa.eu/).


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
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Statsstotte — Osterrike 2012/EQS/46/18

Statsstette SA.24221 (tidl. CP 281/2007) — Klagenfurt lufthavn — Ryanair og andre
luftfartsselskaper som benytter lufthavnen

Innbydelse til & sende inn merknader i henhold til artikkel 108 nr. 2 TEUV

Kommisjonen har ved brev av 22. februar 2012 underrettet Osterrike om at den har besluttet a innlede
gransking i henhold til artikkel 108 nr. 2 i traktat om Den europeiske unions virkemate (TEUV) med
hensyn til ovennevnte stotte.

Berorte parter kan sende sine merknader innen en méaned etter at denne oppsummeringen og folgebrevet
ble offentliggjort (EUT C 233 av 3.8.2012, s. 28), til:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks: +32 2 296 1242

Merknadene vil bli oversendt til @sterrike. En berert part som ensker & fa sine merknader behandlet
fortrolig, kan sende inn en skriftlig, begrunnet anmodning om dette.

Statsstette — Frankrike 2012/E0QS/46/19
Statsstette SA.33961 2012/C — Nimes lufthavn
Innbydelse til & sende inn merknader i henhold til artikkel 108 nr. 2 TEUV

Kommisjonen har ved brev av 25. april 2012 underrettet Frankrike om at den har besluttet & innlede
gransking i henhold til artikkel 108 nr. 2 i traktat om Den europeiske unions virkemate (TEUV) med
hensyn til ovennevnte stotte.

Berorte parter kan sende sine merknader innen en méned etter at denne oppsummeringen og folgebrevet
ble offentliggjort (EUT C 241 av 10.8.2012, s. 11), til:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks: +32 2 296 1242

Merknadene vil bli oversendt til Frankrike. En berert part som ensker a fa sine merknader behandlet
fortrolig, kan sende inn en skriftlig, begrunnet anmodning om dette.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:241:0011:0055:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:233:0028:0055:EN:PDF
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Statsstette — Tyskland 2012/EQS/46/20

Statsstette SA.27585 og SA.31149 (2012/C) (tidl. NN/2011, tidl. CP 31/2009 og CP 162/2010) Pastatt
statsstotte til Liibeck lufthavn, Infratil og andre luftfartsselskaper som benytter lufthavnen
(Ryanair, Wizz Air og andre)

Innbydelse til & sende inn merknader i henhold til artikkel 108 nr. 2 TEUV

Kommisjonen har ved brev av 22. februar 2012 underrettet Tyskland om at den har besluttet 4 innlede
gransking i henhold til artikkel 108 nr. 2 i traktat om Den europeiske unions virkeméte (TEUV) med
hensyn til ovennevnte stotte.

Berorte parter kan sende sine merknader innen en méaned etter at denne oppsummeringen og folgebrevet
ble offentliggjort (EUT C 241 av 10.8.2012, s. 56), til:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks: +32 2 296 1242

Merknadene vil bli oversendt til Tyskland. En berert part som ensker & fa sine merknader behandlet
fortrolig, kan sende inn en skriftlig, begrunnet anmodning om dette.

Statsstette — Belgia 2012/EQS/46/21

Statsstette SA.14093 (C 76/2002) — Fordeler gitt av regionen Vallonia til Brussels South Charleroi
Airport og luftfartsselskapet Ryanair

Innbydelse til & sende inn merknader i henhold til artikkel 108 nr. 2 TEUV

Kommisjonen har ved brev av 21. mars 2012 underrettet Belgia om at den har besluttet & innlede gransking
i henhold til artikkel 108 nr. 2 i traktat om Den europeiske unions virkeméte (TEUV) med hensyn til
ovennevnte stotte.

Berorte parter kan sende sine merknader innen en maned etter at denne oppsummeringen og folgebrevet
ble offentliggjort (EUT C 248 av 17.8.2012, s. 1), til:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks: +32 2 296 1242

Merknadene vil bli oversendt til Belgia. En berort part som ensker a fa sine merknader behandlet fortrolig,
kan sende inn en skriftlig, begrunnet anmodning om dette.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:248:0001:0080:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:216:0045:0055:EN:PDF

